Appendix 20

SKB:s Inkdpsvillkor forskningsuppdrag

Dessa allménna villkor ska gilla for forskningsuppdrag och liknande som Svensk Kiirnbrinslehantering AB (SKB)
bestiller i den mén inte annat uttryckligen 6verenskommits skriftligen mellan parterna.

Definitioner

1. Med "Avtalet” avses nedan det avtalsdokument, den
bestillning eller liknande tll vilka dessa Inkopsvillkor
forskningsuppdrag bilagts, inklusive dessa villkor och
Svriga bilagor. Med "Uttorare” avses den part frén vilken
SKB bestillt ett forskningsuppdrag eller liknande, Med
"Uppdraget” avses det forskningsuppdrag eller liknande
som SKB bestillt inklusive Utférarens eventuella andra
dtaganden enligt Avtalet.

Uppdragets genomférande

2. Uppdraget ska genomféras i enlighet med Avtalet och
god forskningssed samt med den kompetens, skicklighet
och noggrannhet som SKB har skil att férviinta sig aven
vilrenommerad forskare inom Utforarens kompetens-
omride,

3. Uppdraget ska genomforas av Utforaren med den per-
sonal som anges i Avtalet. Personalen fir inte bytas ut utan
SKB:s skriftliga medgivande. Om personalen av omstindig-
het utanfér Uttérarens kontroll inte fullfsljer Uppdraget
ska Utféraren om mdjligt foresla ny personal med mot-
svarande kompetens, Om SKB utan angivande av sakliga
skiil inte godtar foreslagen ny personal, ska SKB betala
ersitming till Utforaven for utfort arbete, Ersiuningen ska
motsvara det utférda arbetets viirde tér SKB, Uppkomna
arbetsresultat ska Sverlimnas till SKB.

4, Utfdraren fir inte anlita underleverantdrer utan SKB:s
skriftliga medgivande. Utforaren ansvarar tér eventuella
undetleverantérers arbete sisom t6r eget arbete.

5. Uttdraren ska under Uppdragets genomforande hilla
SKB underriittat om hur Uppdraget framskrider och
vilka resultat som framkommer. P§ SKB:s begiran ska
Uttsraren redogéra for detta | sammanfattande skeiftliga
rapporter,

Uppdragets slutforande

6. Uppdraget ska anses slutfért niv det redovisats pd det
sitt som anges i Avtalet.

7. Fér det fall Uppdraget inte fullgjorts pa det siitt som
téljer av Avtalet, ska SKB senast inom 60 dagar frdn det
att Uppdraget slutforts underriitta Utféraren om detta.
Utforaren ska { sddant fall utan dréjsmail pd egen bekost-
nad ritta till felen och p nytt redovisa Uppdraget.

8. For det fall Utféraren inte uppfyller sina skyldigheter
enligt punkt 7 har SKB riitt till prisavdrag. Avdraget ska
motsvara den minskning av nyttan av Uppdraget som felet
innebir for SKB.

Aganderitt

9. Alla resultat som framkommer i ssamband med Uppdraget,
inklusive datorprogram med tilthrande killkod och doku-
mentation, ska utgora SKB:s egendom. Resultatet av Upp-
draget fr fritt disponeras, dindras och bearbetas av SKB.

10. Fér resultat av Uppdraget i forim av text, bild och/eller
ljud och motsvarande, t ex film, video, ljudupptagningar,
grafik, rapporter, broschyrer och presentationsmaterial,
vilket alltid ska levereras i digital form, giller fiven foljande:

a) SKB erhéller utan ytterligare ersittning upphovsritten
till materialet. SKB har dirmed bland annat riitt att utan
samtycke dindra i och redigera materialet, att dversitta
detta till annat sprk, att ssmmanfoga detta med annat
material och att Gverféra materialet till annan form eller
annat medium, SKB har ingen skyldighet att utnyttja
materialet pd visst siitt.

b) Utfraren ska ombestrja de medgivanden frdn dennes
anstiillda och underleverantérer som behévs for ovan-
stiende rittighetstverlitelser.,

11. SKB har riitt att anstka om patent p3 eventuella upp-
finningar som framkommer inom ramen {6r Uppdraget, For
det fall Uttéraren bedémer att resultaten eller nigon del
diirav #ir mbjliga att patentera ("Uppfinning”) ska Utforaren
utan drojsmal skeiftligen underriitta SKB om dessa resultat.

12, SKB ska inom tv minader frin det att SKB mottog
underriittelsen enligt punkt 11 skeifdigen informera Utfora-
ren huruvida SKB avser att ansska om patent. Utforaren fir
inte delge tredje man information om en Uppfinning inom
denna tid. Om SKB inom den angivna tiden informerar
Utfsraren om att SKB avser att ansdka om patent, fir infor-
mation om Uppfinningen inte delges tredje man innan totalt
fem manader gitt frin den dag SKB mottog underriittelsen
enligt punkt 11.

Utférarens ritt att anvinda resultat

13, Utddraren har ritt att publicera resultat av Uppdraget

i vetenskapliga publikationer. Utforaren ske ge SKB tillfille

att ta del av material som Utféraren avser att publicera minst
45 dagar innan publiceringen #r avsedd att &ga rum. Fér det
fall SKB papekar sakfel rérande SKB eller interna torhdllanden
pd SKB, ska Uttéraren riitta felen innan publicering fir ske.

14, Udtdraren har riitt att anviinda resultat av Uppdraget,
inklusive datorprogram, i sin egen forskning och under-
visning.

15, Ritten att publicera resultat (punkt 13) och att anviinda
resultat (punkt 14) omfattar inte ritt att limna ut dator-
program, kiillkod eller annan programdokumentation till
tredje man annat iin efter SKB:s skriftliga medgivande i varje
enskile fall. Publicering eller anviindning av resultat fir inte
heller i ndgot fall ske i strid med punke 11 och 12, Om Uttdra-
ren dnskar publicera information om en Uppfinning tidigare
in vad som f&ljer av punke 12, ska Uttraren underriitta SKB
om detta, SKB ska di efterstiiva att korta sina handliggnings-
tider s att detta ska bli m&jligt. Eventuell underriittelse frin
SKB om att publicering medges ska vara skriftig.

16. Uttbraren har inte ritt att anviinda resultat av Uppdraget,
inklusive datorprogram och upphovsrittslige skyddat mate-
rial, eller gora sidana resultat tillgingliga f6r redje man pi
annat sitt in vad som anges i punke 13, 14 och 15 utan SKB:s
foreghende skriftliga samtycke.
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Dokumentation och information

17. Alla dokument och all information i nigon form som
SKB tllhandahiller Utféraren ska f5rbli SKB:s egendom och
pd begiran forstdras eller fterlimnas till SKB, Dokumenten
och informationen fir av Utfraren anvindas endast for
Uppdraget och inte kopieras, reproduceras eller distribueras
for annat indama! utan SKB:s skriftliga medgivande. Dock
fr Utféraren arkivera handlingar eller kopior dirav i den
utstrickning Utforaren fir skyldig att gora det enligt svensk
lag, dven efter att Uppdraget avslutats.

18, Dokument och information i nigon form som Utféra-
ren tillhandahaller SKB i samband Uppdraget och som inte
sivskilt framtagits f5r SKB:s rikning fir av SKB anviindas,
kopieras, distribueras och publiceras i samband med nyte-
jandet av resultaten av Uppdraget. Det nyss sagda giller inte
information som anses konfidentiell enligt punkt 20.

Sekretess

19, Information som SKB delger Utforaren i anslutning till
Uppdraget, eller information om SKB som Utféraren annars
fir del av i anslutning il Uppdraget, ska behandlas konfiden-
tellt och Hr goras tllginglig for tredje man endast om

— informationen #r eller blir allmint kiind pd annat sitt in
genoin brott mot denna bestimmelse,

~ Utforaren redan var i besittning av informationen utan
begrinsning eller restriktioner i friga om spridning eller
nyttjande,

- informationen tagits fram utan samband med informa-
tion Utféraven fte frdn SKB och av sddan personal hos
Utfdraren som inte iir involverad i Uppdraget,

— Utfsraren erhillit informationen frén tredje man utan
krav p4 sekretess,

- Utféraren 4r skyldig ate limna ut information enligt
svensk lag, Utforaren ska skriftligen underritta SKB
om sdant utlimnande.

20. For det fall Utforaren limnar konfidentiell information
till SKB, ska detta sirskilt anges genom mirkning av doku-
ment eller pd annat tydligt sitt, Fér sidan information giller
punkt 19 pd motsvarande siitt,

21. Det dligger Utforaren ate pd limpligt sitt tillse att
Utférarens personal och eventuella underleverantérer iakttar
sckretess enligt punke 19, P3 begiran av SKB ska Utféraren,
dennes personal och/eller underleverantérer teckna separata
sekretessforbindelser.

Leveransforsening

22. Om Uppdraget inte slutforts inom den tid som anges

i Avtalet ska Utforaren utge vite med 1 % av det samman-
lagda pris SKB ska betala enligt Avtalet for varje pdborjad
férseningsvecka, dock sammanlagt hégst 15 % av nimnda pris.

23. Om forseningen varat mer dn 15 veckor har SKB ritt att
siga upp Avtalet med omedelbar verkan. Om SKB siiger upp
Avtalet pd grund av forsening fger SKB utéver vite rite dll
ersitining for den skada SKB lidit.

Kvalitets- och miljésdkring

24. SKB ska ha riitt att genom revisioner och uppféljningar
granska Utlorarens kvalitets- och miljsledningssystem och
dess tillimpning hos sdvil Utféraren som dennes underleve-
rantOrer. SKB:s revisioner och uppfoljning hos Utforarens
underleverantdrer ska alltid ske i samverkan med Utféraren.

Lagstiftning och siékerhetsforeskrifter

25. Utléraren ska f6lja gillande lagar, forordningar, fore-
skrifter och myndighetsbeslut.
26, Utforaren ska, i forekommande fall, pd egen bekostnad

informera sig om och uppfylla de sikerhetsbestimmelser och
foreskrifter som giller vid SKB:s anlidggningar.

Betalningsvillkor/erséttning

27. Betalning sker inom 30 dagar frin den dag SKB mottagit
fakeura enligt punke 29.

28, Ersittning for resor, obekviim arbetstid, skifiging, dver-
tid, restid och utligg i samband med Uppdraget fir ¢j debite-

ras utan att SKB i forvig har informerats och godkint sddan
kostnad.

Utstéllande av faktura

29. Fakturering ska ske n#r SKB skviftligen godkiint
Uppdraget. Fakturan specificeras avseende:
- SKB:s bestillningsnummer
- Utldrarens handliggare
~ SKB:s handliggare
- Den period som omfattas
- Fakturabelopp
— Specifikation av iterstiende belopp exkl mervirdesskatt
enligt foljande:
Bestiillningsbelopp X
Tidigare fakturerat belopp Y
Aktuellt fakturabelopp Z
Aterstiende belopp X- (Y + Z)
Merviirdesskatt
Utfdrarens momsregistreringsnummer

!

]

30. Eventuell dréjsmalsrinta fir hégst debiteras enligt Rinte-
lagen (1975:635). Fakturerings-, expeditions- eller liknande
kostnader fAr inte debiteras.

Ansvar

31, Utforaren ansvarar for skada som Utforaren av virds-
l6shet orsakar SKB.

32, Uttéraren ska hilla SKB skadesldst for SKB:s eventuella
skadestindsskyldighet gentemot tredje man, om sidan skade-
stindsskyldighet beror p4 Utférarens virdsloshet,

33. Ingen av parterna ansvarar i ndgot fall fér personskador
som den andra parten eller dennes personal eller under-
leverantorer &drar sig i samband med Uppdraget. Inte heller
ansvarar SKB for skador pd Utférarens eller dennes personals
eller underleverantbrers egendom.

34, Utbver vad som [6ljer av punke 32 och 39 ansvarar ingen
av parterna for indirekt skada som part orsakat den andra
parten, Denna ansvarsbegriinsning giller dock inte om den
skadegdrande parten forfarit grove vardslgst. Ersitnings-
beloppet ska dock inte i nigot enskilt fall 6verstiga det ligsta
riskbelopp som vid var tid galler for den ansvarsférsikring
som ingdr i Kammarkollegiets verksamhetsforsikring.

Forsdkring

35, Utforaren ska vid varje tidpunkt omfattas av sedvanlig
verksamhetsforsikring 1 svenska myndigheter hos Kammar-
kollegiet eller motsvarande.
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Ansvar fr intrang

36. Uttoraren ska hilla SKB skadeslést for kostnader och
skador till foljd av ansprik, talan eller process mot SKB
baserad pd att anviindning, férsiljning, distribution eller
annat nyttjande av resultaten av Uppdraget utgdr intring

i patent, upphovsriitt eller annan immateriell rittighet, eller
tillimpning dirav, eller otilliten anviindning av know-how,
affirshemligheter eller annan rittighet.

37, Utforarens skyldigheter enligt punkt 36 giller inte om
Uttéraren varken visste eller rimligen kunde veta att anviin-
dandet av resultaten skulle medfdra sidant intring eller
otilldten anviindning.

Fortida uppho6rande

38, Part kan omedelbart skriftligen siga upp Avtalet om den
andra parten

a) bryter mot Avtalet och inte vidtar rittelse, dir sidan ir
mdjlig, inom 30 dagar efter skriftlig anmodan dirom,

b) gatt i konkurs, tritt i likvidation, férklarat sig instiilla eller
instille sina betalningar eller av annan orsak skiligen kan
antas inte kunna fullgéra sina dtaganden,

¢) har fite indrade dgarfsrhillanden ps ett sidant sitt ate
forutsitmingarna f5r detta avtal viisentligen fovindras.

39. Vid uppsiigning enligt punke 38 a) har den part som siger
upp Avtalet viite till ersiittning f6r den skada parten lidit.
Indirekt skada ska dock ersiittas endast om den andra parten
forfarit grovt vArdslast,

40. SKB iiger riitt att niir som helst avbryta Uppdraget. SKB
ska i s3dant fall utge ersiittning for redan utfore arbete. Om
Uppdraget avbryts av orsak inom SKB:s kontroll ska SKB
ocksd utge ersiittning [or skiliga, styrkea avvecklingskostnader.

Force Majeure

41. Vardera parten har ritt att tillfilligt upphéra med full-
gorandet av sina skyldighcter enligt Avtalet i den utstriick-
ning fullgérandet hindras av Force Majeure, Med Force
Majeure avses foljande: Varje omstiindighet som parterna
inte kan rida &ver, sdsom allmin arbetskonflikt, eldsvida,
krig, mobilisering, annat tvingande myndighetsbeslut eller
valutarestriktioner. Nimnda omstindigheter utgér Force
Majeure endast om deras inverkan pd Avealets fullgérande
inte kunde forutses di Avtalet ingicks.

42. For att en part ska ha rviitt att gora gillande Force Majeure
ska denne skriftligen underriitta andra parten om art Force
Majeure intriftat. Underriittelsen ska ske uean dréjsmil efter
det att parten insdg eller bort inse att Force Majeure fore-
ligger, Fullgrelse av Avtalet ska dterupptas s snart det inte
lingre hindras av Force Majeure.

43. Om fullgdrande av Uppdraget till visentlig del forhindras
for lingre tid in tre mdnader pd grund av Force Majeure
dberopad av Utféraren har SKB riitt att utan ersittnings-
skyldighet siiga upp Avtalet.

44. Sedan Force Majeure upphért ska den andra parten
underrittas hiirom.

Overlatelse

45. Part £ir inte 6verldta sina rittigheter eller skyldigheter
enligt avtalet utan den andra partens skriftliga medgivande.

Fullstandig reglering

46. Detia Avtal utgor den fullstindiga regleringen mellan
parterna av de frigor som Avtalet bertr, Alla skriftliga eller
muntliga dtaganden som foregitt Avtalet har ersatts av Avtalet.

Andringar av Avtalet

47. Andringar eller uilligg till Avtalet ska for att vara giltiga
vara skriftliga och undertecknade av bida parter.

Motstridighet

48. Vid motstridighet mellan de handlingar som tillsammans
utgor detta Avtal giiller det avtalsdokument, den bestillning
eller liknande till vilken dessa Inképsvillkor bilagts fore vriga
handlingar. Direfter giller eventuella bilagor i nummer-
ordning. Dessa Inkdpsvillkor giller efter 6vriga bilagor.

Tillimplig lag och tvistitsning
49. Svensk riitt ska tillimpas pd Avualet,

50. Tvist i anledning av detta Avtal ska slutligt avgéras genom
skiljedom administrerad vid Stockholms Flandelskammares
Skiljedomsinstitut (SCC). Overstiger inte tvistefsremilets
virde SEK 1 000 000, ska SCCs Regler for Forenklat Skilje-
forfarande tillimpas. Overstiger tvisteféremilets virde SEK
1 000 000, skall Skiljedomsregler for Stockholms Handels-
kammares Skiljedomsinsttat tillimpas, Tvisteféremdlets
viirde omfattar kiirandens yrkande i pakallelseskriften samt
eventuella genkiirom4l i svarandens yttrande 6ver pikallelse-
skriften.

51. Skiljeforfarandets siite ska vara Stockholm, Sverige.
Spriket for forfarandet ska vara svenska.

52. Skiljeforfarande som pakallats med hinvisning till denna
skiljeklausul omfattas av sekretess. Sekretessen omfatear

all information som framkommer under forfarandet

liksom beslut eller skiljedom som meddelas i anledning av
forfarandet, Information som omfattas av sekretess fir inte
i ngon form vidarebefordras till tredje part utan den andra
partens skriftliga samtycke.
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